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Abonamentele

Pentru Sibiiu:
1 lună 85 er., V* an 2 fl. 50 cr., 

Va an 5 fl., 1 an 10 fl.
Pentru ducerea la casă, cu 15 cr. pe lună 

mai mult. •»

Pentru monarchic:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1U an 3 fl. 50 cr., 

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru Bomânia şi străinătate:

lU an 10 fr., Va an 20 fr., 1 an 40 fr.

TRIBUNA
A p a r e  în  f i e c a r e  di de  l u c r u

Inserţiunile
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Bedacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării. 

Un uuinér costă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

S ib iiu ,  16 August st.
Sünt în programul desvoltat de 

I u s t i n  K o n j o v i c s  la Zombor şi comu
nicat de noi în ultimul număr trei puncte, 
asupra cărora credem de cuviinţă a ne 
pronunţa şi noi, ca organ al unui popor 
în parte mare de confesiunea greco- 
orientală.

Partidul naţional sârbesc ţine, pre
cum ne spune unul dintre candidaţii lui, 
ca autonomia bisericească să fie neatinsă 
şi crede, că cea m ai b u n ă  g a r a n ţ i e  
a d r e p t u r i l o r d e a u t o n o m i e e l e g e a .

L e g e a  fără îndoială este o garanţie, 
o admitem şi noi aceasta, dar’ după ex
perienţele făcute în timp de douăzeci de 
ani putem afirma, că îndeosebi în Un
garia de astăzi, această garanţie nu este 
îndestulitoare, nu e cea m ai b u n ă  ga
ranţie.

Căci mai ales faţă cu actualul guvern 
în fiesce-care Ţ  ni se pune întrebarea: 
u n d e  e g a r a n ţ i a ,  că l e g e a  a r e  să 
f ie r e s p  e c t a t ă ?

Biserica română greco-orientală are 
lege „inarticulată“ de corpurile legiuitoare 
ale regatului ungar şi sancţionată de Ma
iestatea Sa împăratul şi Regele Francisc 
Iosif I, şi nu tăgăduim, că această lege 
o feresce de înrîuririle guvernului, dar’ 
nu e mai puţin adevărat, că o feresce nu
mai câtă vreme guvernul nu crede de cu
viinţă a o nesocoti.

Sârbii mai ţin prea mult, că a l e 
g e r e a  c a p u l u i  b i s e r i c e s c  să fie 
liberă.

Această libertate n u m a i  p r i n  l ege  
nu e de loc garantată.

Dovadă cele ce s’au petrecut în bi
serica română greco-orientală.

Devenind vacant scaunul metropoli
tan, congresul a ales drept metropolit pe 
Preasfinţia Sa părintele loan Popasu; gu
vernul însă, fâră-ca să calce legea, ci nu
mai folosindu-se de un drept ce ’i-se acordă 
i m p l i c i t e  prin ea, face Coroanei pro
punerea să nu aproabe această alegere.

Pentru-ce ?
Fiindcă nu voia să-’l aibă pe epis

copul loan Popasu în fruntea bisericii ro
mâne greco-orientale.

Congresul s’a întrunit dar’ din nou, 
ca să se unească asupra unei persoane mai 
plăcute guvernului. S’au făcut fel de fel 
de presiuni asupra alegătorilor disgustaţi 
în urma neisbutirii primei alegeri, cei in
teresaţi au profitat de indisposiţiunea ge
nerală, de slăbiciunile oamenilor şi de di
sensiunile ce existau în biserică, şi astfel 
maioritatea voturilor a întrunit-o cel mai 
impopular dintre candidaţi, dar’ totodată 
şi cel mai plăcut guvernului.

AstăŢ, după (Jece ani de Ţie, nimeni 
nu mai contestă, că această alegere for
ţată a fost o nenorocire pentru biserică, o 
nenorocire pentru cel ales, nimeni însă nu 
poate afirma, că a fost de vre-un folos 
pentru ţeară ori că îndeosebi actualul gu
vern ’şi-a înlesnit prin ea posiţiunea.

T-s’a impus bisericii un om, pe care 
a nu-’l voia, în care nu avea destulă în

credere, ear’ guvernul a cerut dela el lu
cruri, pe care nu putea să i le dee decât 
un metropolit, care se bucură de încrderea 
bisericii. Astfel ’i-s’a creat capului biseri
cesc o posiţiune nesuferită: în biserică el 
e întimpinat pretutindenea cu neîncredere, 
chiar şi când intenţiunile îi sünt cele mai 
bune, pentru-că totdeauna e bănuit de a 
servi interesele guvernului, ear’ guvernul 
nu mai e dispus a-’i susţină vacja, fiindcă 
vede, că nu poate să-’i facă decât greutăţi. 
Astfel un om, care în alte împregiurări ar 
fi putut să-’i aducă bisericii şi societăţii în 
genere cele mai bune servicii, a fost pa- 
ralisat în puterile lui şi adus în cele din 
urmă la un fel de amorţire morală, încât 
e incapabil de ori-şi-ce activitate.

Ne năvălesc lacrămile în ochi, când 
vedem părăginirea, în care sânt lăsate in
teresele unei biserici de un milion şi ju
mătate de suflete. întregul organism bi
sericesc a ajuns la o stagnaţiune apatică, 
deoare-ce capul încă trăiesce, dar’ nu mai 
e viu, ci, strîmtorat între guvern şi opi- 
niunea publică, el stă ca înţelenit. Actele 
stau ani întregi neresolvate ori se resoalvă 
în cancelarie, dar’ ani şi ear’ ani trec, 
pentru-ca să li se dee subscrierea şi să 
poată fi expedate. Acum aflându-se vicarul 
archiepiscopesc în concediu, întregul con- 
sistor e oprit în lucrarea lui şi cele mai 
urgente cause rămân neresolvate, fiindcă 
nu se poate obţină subscrierea archiereului, 
care pleacă dimineaţa între 6 şi 7 la 
grădină unde petrece în sombră retragere 
pănă pe la 9—-10 seara.

Am vătjut preoţi şi alţi credincioşi, 
care stau Ţie întregi pe aici, pândind pe 
uliţă, să-’şi găsească păstorul, fiindcă în 
reşedinţă nu îl pot găsi, ear’ în grădină 
le este oprit a-’l căuta.

Faţă cu o asemenea stare de lucruri 
guvernul poate să-’şi permiţă ori-şi-ce. Şi 
ca să arătăm până unde merge ingerenţa 
guvernului, le dăm aici un singur spe
cimen fraţilor noştri Sârbi.

în biserica română greco-orientală nu 
se aleg numai episcopii, ci toţi funcţio
narii bisericesci pănă la învăţător şi epi- 
trop, ear’ aceasta în v i r t u t e a  l egi i .  
Legea însă nu îl opresce pe guvern de 
a-’i trimite consistorului o hârtie, prin 
care îi ordonă, ca la alegerile de pro
topop într’un cerc anumit să nu admită 
între candidaţi pe actualul administrator, 
fiindcă el nu este agreat de autorităţile 
politice locale.

Ear’ unui consistor ca cel de astăzi 
nu ’i-se poate cere să nu se supună unor 
asemenea ordine.

Eată dar’ unde au ajuns Românii cu 
autonomia garantată prin l ege  „inarti
culată.“

Dar’ ni se va cj.ice: Ei înşişi sânt 
de vină !

Nici noi nu Ţcem ba; susţinem nu
mai, că legea în sine nu e destulă ga
ranţie.

Drepturile garantate prin lege trebue 
să fie  s u s ţ i n u t e  şi îndeosebi în Un
garia această susţinere e atât de grea, 
încât noi nemaghiarii sântem ţinuţi mereu 
într’un fel de armistiţiu cu arma plină, 
mereu „sur  lé qu i  v i v e ! “

Garanţia dar’, adevărata garanţie e 
acolo, unde programul sârbesc abia în a 
doua linie o caută, în restabilirea legătu
rilor dintre Sârbi şi Români. Sântem 
slabi şi neajutoraţi, şi de aceea guvernul 
nu stă mult pe gânduri, când se simte 
inclinat a nesocoti drepturile de autonomie 
ale bisericii greco-orientale; mai slabi încă 
şi mai neajutoraţi sântem câtă vreme ră
mânem desbinaţi: unindu-ne, putem să le 
dăm Archiereilor noştri mai multă va<jă 
întru susţinerea autonomiei bisericesci şi 
să respingem cu mai mult succes încercă
rile guvernului de a determina alege
rea lor.

Românii de confesiunea greco-orient. 
au dovedit că se simt fii ai unei şi ace
leiaşi biserici cu fraţii lor Sârbi şi că nu 
doresc nimic mai fierbinte , decât să re- 
închee ear’ legăturile rupte pe un moment; 
rămâne acum ca şi Sârbii să-’şi aducă în 
adevăr aminte, că nu ei sânt singurii 
creştini de confesiunea greco-orientală în 
ţerile coroanei ungare.

Revistă politică.
S i b i i u ,  16 August st. v.

La ordinea Ţlii e în presă î n t r e 
v e d e r e a  de l a  K r e m s i e r .  Ca tot
deauna de câte ori există posibilitatea, că 
rapoartele politice se vor schimba prin 
angagiamente sau înţelegeri, la care ia 
parte şi monarchia noastră, aşa şi din in
cidentul întrevederii din ăst-an a Monar- 
chului nostru cu Ţarul Rusiei, Ţârele 
maghiare, cu deosebire cele oposiţionale, 
oarbecă în deducţiuni şi combinări; cele 
guvernamentale se mărginesc a asigura, că 
întrevederea din ăst-an nu e decât o în
tărire a alianţei pentru susţinerea păcii. 
Presa maghiară dă din mâni şi din picioare 
pentru a-’i detrage întrevederii dela Krem
sier ori-şi-ce însămnătate politică. Detră- 
gându-’i întrevederii dela Kremsier însăm- 
nătatea, ce ’i-o dau alte Ţâre străine — 
mai mult sau mai puţin nepreocupate — 
presa maghiară excusă şi motivează cu 
aceasta şi absentarea dlui T i s z a  dela în
trevedere. Eată ce scrie „N. P. Journal“ 
şi îndeosebi (parele oposiţionale din capitala 
Ungariei privitor la întrevederea din ces- 
tiune:

„Neues Pester Journal“ între altele
scrie:

„La Kremsier se arangează festivităţi de 
Curte; popoarele moarchiei însă cu excepţiunea 
popoarelor slave, se bucură pentru însămnătatea 
pacînică a acestor festivităţi iară de a se însu
fleţi pentru ele“.

Cu totul altă însămnătate îi atribuesc 
întrevederii principalele organe maghiare 
oposiţionale. „Pesti Napló“ dă expresiune 
temerii, că în Kremsier se îndeplinesce o 
schimbare a politicii externe a monarchiei 
noastre, că alianţa duplă va face loc 
unei alianţe triple şi că această schimbare 
ar sta în legătură cu delăturarea ideilor 
politice ale lui Andrássy, Haymerle şi Kâl- 
noky. Organul oposiţiei moderate adauge:

„Nici din punct de vedere al rapoartelor 
interne şi al progresului solidar al ambelor state

ale monarcbiei prospectele nu sünt prea favori- 
toare. în  A u s t r i a  c r e s c e  t o t  mai  t a r e  
i n f l u e n ţ a  S l ay i lo r .  Nu va î n t ă r i  oa r e  
a l i a n ţ a  cu Ţ a r u l  a c e a s t ă  i n f l u e n ţ ă ?  
Şi p o a t e - se  oare  c u g e t a ,  că a c e a s t a  va  
r ă m â n e  f ă r ă  i n f l u e n ţ ă  a s u p r a  d u a l i s 
mu l u i  şi a r a p o a r t e l o r  i n t e r n e  ale Un
g a r i e i ?  Cestiunea progresului arată atât în 
Austria cât şi în Ungaria o decadenţă. Alianţa 
cu Ţarul nu poate să fie favoritoare pentru pro
gres; reacţiunea câştigă un impuls nou prin în
trevederea dela Kremsier“.

Tot în acest înţeles scrie şi „Egye
tértés“, care regretă, că Austro-Ungaria 
nu poate exercea o influenţă oare-care 
asupra mersului politicei externe. Eată 
cum se tânguiesce organul stângei extreme:

„Mergem cu paşi repedi îndărăt. Aparen
ţele ce le avem înaintea ochilor, sünt deajuns 
pentru a deştepta îngrijiri serioase în bărbatul 
de stat, căruia îi zace causa patriei în inimă şi 
care înţelege evenimentele“.

Maghiarii simţesc adecă că apropierea 
Rusiei de noi în tot caşul aduce cu sine 
o desconsiderare a Ungariei propriu Ţsă 
şi respective a elementului maghiar atât 
în politica internă a monarchiei, cât şi în 
acţiunea externă a monarchiei noastre. 
Toată lumea scie că atât în urma senti
mentelor Maghiarilor, cât şi a combinaţiu- 
nilor politice ale lor, nu convine cu inte
resele maghiare, ca Rusia sé ne fie prie
tină, deoare-ce această prietinie întăresce 
influenţa elementului slav din monarchia 
noastră. Acesta însă nu e mare prietin al 
dualismului. Tendenţele urmărite de Ma
ghiari spre a consolida Ungaria ca stat 
unitar m a g h i a r ,  după cum au repeţit 
de nenumărate ori Ţârele maghiare, au 
lipsă de timp. Poate însă că tocmai apro
pierea Rusiei de noi să-’i lipsească pe Ma
ghiari de timpul cerut de tendenţele lor. 
Atâta din punctul nostru de vedere.

Din incidentul întrevederii dela Krem
sier „Frankfurter Zeitung“ aduce un ar
ticol, în care Ţce că politica rusofilă a con
telui K á i n o k  y a învins în contra lui 
A n d r á s s y  şi H a y m e r l e .  Prin alianţa 
dintre cele trei monarchii, s’a stabilit o 
procedere comună a acestora în toate ces- 
tiunile europene. Alianţa aceasta de pace, 
— Ţce „Neue freie Presse,“ — se ba- 
sează însă pe puterea baionetelor reunite 
a celor mai puternice trei staturi militare 
şi opera de pace a celor trei monarchi e 
neperfectă, dacă considerăm că pacea po
poarelor se răscumpără cu preţul liberei 
lor desvoltări.

„National Zeitung“ vorbind despre 
însămnătatea întrevederii dela Kremsier, 
Ţce că Rusia şi monarchia noastră au in
terese deopotrivă în Peninsula-Balcanică, 
şi cu privire la cari trebue să se înţeleagă. 
Austria — scrie numitul Ţar — câştigă 
o influenţă tot mai mare în ţerile de pe 
Peninsula-Balcanică, ea trebue dar’ să se 
înţeleagă cu Rusia. „N. Ztg.“ află cu 
atât mai necesară această înţelegere, cu 
cât pe Peninsula-Balcarică poate să erumpă 
un răsboiu de interes pentru amândouă 
imperiile, care nu e permis ca să le sur
prindă pe aceste două puteri neînţelese.

Nu e exclusă dar’ probabilitatea că 
la Kremsier se vor fi tractat lucruri, cari 
le interesează numai pe Austro-Ungaria şi 
Rusia. Pentru aceasta s’a făcut întreve
derea numai între cei doi monarchi. Aceste 
interese comune pentru Rusia şi monar
chia noastră nu pot să existe mai dea- 
proape decât pe Peninsula-Balcanică.

A g i t a ţ i a  î n  C r o a ţ i a  s’a lăţit 
şi asprit de când cu înstrăinarea do
cumentelor din Agram. Extragem din 
o corespondenţă din Agram a Ţarului
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„Pesti Napló“ privitor la această cestiune 
următoarele :

„Partidul Strossmayer-ian folosesce pentru 
agitaţiune şi prin provincie cunoscuta afacere a 
documentelor. Aceasta se anunţă din cele mai 
multe oraşe din provincie, şi aderenţii partidului 
săvîrşese toate, pentru-ca sé producă ură în con
tra Banului şi a Ungariei. Preoţii mai tineri 
cari aproape fără excepţiune sunt aderenţi ai 
lui Strossmayer şi Starcevici, se folosesc chiar 
şi de amvon ca sé agiteze poporul...

„Astfel predică de pe amvon, că Banul a 
înstrăinat din archiva ţerii toate documentele cari 
dovedesc drepturile Croaţiei; că Croaţia e pri
vată astfel de toate şi Ungaria poate sé tracteze 
cu ea în mod voinicesc. Poporul care a fost în 
stare sé creadă că în museul de chemiă din 
Agram s’au tăiat oameni cu permisiunea regelui, 
firesce crede orbesce preoţilor şi se produce cu 
deosebire în provincie, o astfel de indignaţiune, 
care chiar şi acum poate stîrni îngrijiri şi poate 
deveni primejdioasă, dacă guvernul nu va face 
paşii cuviincioşi pentru a pune stavilă acestor 
agitaţiuni.“

Câtră sfîrşitul corespondenţei, cores
pondentul lui „Pesti Napló“ adauge:

„Partidul Starcevician nu recunoasce nici 
hasa constituţiunii . . . .

„Disposiţia din Croaţia nu se poate numi 
tocmai favoritoare şi liniştitoare, şi fiecare pri- 
vesce cu îngrijire la viitor“. . . .

Credem că nu sunt dintre cei mai 
fericiţi nici Maghiarii. Sünt îngrijiţi de 
viitorul lor şi au dreptate, căci aspiraţiu- 
nilor lor exagerate, popoarele, cari au ace
laşi drept a-’şi apăra existenţa lor, le 
răspund cu indignaţiune: iritaţiune şi ură 
în contra Maghiarilor în Croaţia, nemul
ţumire şi indignaţiune între Românii din 
Ungaria, Bănat şi Ardeal, între Saşii din 
Ardeal şi Germanii din Ungaria şi Bănat, 
între Sârbi, între Slovaci. Puţină feri
cire ! Nimic mai ridicol apoi între astfel 
de împregiurări, decât ameninţarea con
tinuă cu sfărîmare şi limbagiul nepotrivit 
ce-’l întimpinăm cu deosebire în presa ma
ghiară din provincie, despre care chiar 
„Nemzet“ în primul seu de alaltăieri (jice, 
că e „scârbos“ şi revoltător pentru ori
care cetitor mai fin la simţiri.

Organisarea scolii de fete din Sibiiu.
Proiectul comitetului „ A s o c i a ţ i u n i i “ 

prevede pentru pensionatul de domnişoare un per
sonal de opt-spre-dece persoane şi anume:

1. Op t  î n v ă ţ ă t o r i  ordinari, între care 
doi cu titluri academice, dintre care unul, ca 
director, va conduce î n t r e g  i n s t i t u t u l ,  a t â t  
în cele ce privesc învăţământul, c â t şi afacerile 
disciplinare şi administrative şcolare.

2. P a t r u  î n v ă ţ ă t o r i ,  câte unul pentru 
desemn, musică, limba franceză şi gimnastică.

3. O î n v ă ţ ă t o a r e  p e n t r u  l u c r u l  de 
mână,  care, ca s u b d i r e c t o a r e ,  conduce in- 
specţiunea pensionatului.

4. O g u v e r n a n t ă ,  care substitue even
tual pe subdirectoare, avend şi ea să dee instruc
ţiune în lucrul de mână şi să m ai p o a r t e  
g r i j e  şi de economat .

Foiţa „Tribunei.“

Bunica
de B o j e n a  Nămcovâ ,  

tradusă din limba boemă 
de Prof. Dr. Urban Iarnik.

(Urmare.)

Apropiindu-se de casă, bunica întâlni pe 
pădurarul; era spăriat, păşia repede. „Ascultaţi, 
ce s’a întâmplat!“ —■îi Z'se bunicei cu glas 
mişcat.

„Nu mă spăriaţi, ci spuneţi iute, ce?“
„Pe Victoria a atins-o trimisul lui D-(jeu!“ 
Bunica bătu în palme, câtva timp nici nu 

putea să vorbească, apoi două lacremi ca două 
mărgăritare îi cădură din ochi. „D-<jeu o iubesce, 
şi-’i va da odihna vecînicâ,“ — <fise încet.

„Uşoară moarte a avut,“ — <fise pădurarul, 
într’aceasta copiii, doamna şi dl Proşek, 

eşiră afară şi aurind dela pădurar vestea cea 
tristă, toţi rămaseră ca încremeniţi. „înaintea 
furtunei îmi era frică pentru dînsa, când o ve
deam stând sub copac. Strigam, făceam semne, 
dar’ ea numai tot rîdea. Aşadar’ am văcjut-o 
pentru cea din urmă oară. Bine îi este!“

5. O bonă ,  care va purta grije de eleve 
şi d o r mi to a r e ,  în sufragerie, de curăţenia ele
velor în  toate,  în scurt de cele ce privesc eco- 
nomatul.

6. Două servitoare.
8. Un rendaş, adecă servitor de curte.
E evident, că onorabilul comitet a uitat să 

consulte şi vre-o cocoană mai nainte de a-’şi fi 
publicat proiectul.

începem cu rândaşul. Acesta are să ţină cu
răţenia în curte, să taie lemne, să care apă, să 
facă serviciu în bucătărie, să aducă alimentele 
din térg şi să fie în genere ceea-ce Neamţul nu- 
mesce „Laufbursche“, omul pe care îl trimiţi în 
toate părţile.

De sigur un om, căruia nici odată'1 o să 
îtu ’i-se urască!

Urmează cele două servitoare.
Aceste au să ţină curăţenia prin coridoare, 

prin sălile de studii, prin dormitoare, în locu
inţa subdirectriţei, în cancelarie, să gătească bu
cate pentru vre-o sută de persoane, căci nu pre
supunem că bucatele nu se vor găti în institut, 
să servească la measă şi să spele albiturile in
stitutului, căci nu presupunem, că ele vor fi spă
late aiurea.

Nisce persoane deasemenea foarte ocupate.
Vine rîndul la subdirectriţă.
Aceasta va da instrucţie din lucru de mână, 

va purta grije, cu ajutorul guvernantei, pentru 
curăţenia şi hrana tuturora, va băga de seamă, 
ca o singură bonă să menţină ordinea şi curăţe
nia în m a i mu l t e  dormitoare, va întreţine re- 
laţiunile cu lumea externă, va representa ca 
damă de gazdă institutul, va supraveghia pur
tările copilelor şi va conduce educaţiunea lor.

Fără îndoială o persoană în adevăr mult 
ocupată.

în sfîrşit o duzină de profesori, doisprezece 
apostoli ai luminilor şi propagatori ai culturii 
femeesci. Aceştia îşi fac lecţiunile, îşi adună 
catrafusele şi se duc pe ici pe colea, lăsând pe 
sub-directriţă cu guvernanta şi cu bona să se 
bălăbănească cu vre-o 70—100 de copile, căci 
nu presupunem, că vor locui şi ei în institut.

Să 'mi-se ierte gluma, dar’ nu mă pot stă
pâni să nu fac întrebarea: De ce nu s’a mai 
adăugat, drept al treispredecelea profesor, şi un 
caporal, care să le înveţe pe copile exerciţiu 
militar ?

Dar’ să luăm la examinare acest personal.
Cât pentru personalul de serviciu, acesta 

nu are loc în proiectul de organisare. Nici co
mitetul „Asociaţiunii“ nu este competent a face 
propuneri, nici adunarea generală nu poate lua 
în cunoscinţă de causă botărîri în ceea-ce pri- 
vesce acest personal. Ceea-ce îi trebue acestui 
institut este un i n t e n d e n t  ori un s e c r e t a r ,  
care poartă socotelile institutului, hotăresce după 
trebuinţă numărul servitorilor, cu aprobarea co
mitetului, cumpără cele de trebuinţă, poartă cassa 
şi are la disposiţiunea sa întregul personal de 
serviciu, p e n t r u - c a  un  bărbat să se c e r t e  
cu s e r v i t o r i i  şi pe cât se poate un om mai 
în vîrstă, şi pentru-ca directriţa, având la dispo
siţiunea ei pe acest intendent, sS fie scutită de 
relaţiunile directe cu servitorii, ceea-ce e cestiune

de crescere femeească, căci nu e lucru mai ne
suferit la o femee, decât deprinderea de a certa 
servitorii.

Şi fiindcă sűntem oameni săraci şi trebue 
să facem economii, n’avem decât să chibzuim 
aşa, ca acest om de încredere al comitetului să 
fie unul dintre învăţători.

îi trebue apoi institutului o „ m e n a g e r ă , “ 
care nu dă instrucţie din lucrul de mână, ci 
asistată de copile mai măricele, poartă grije de 
curăţenie, de spălatul şi de călcatul rufelor, de 
gătirea bucatelor şi de servirea lor. Dela ea 
au să înveţe copilele cum se mătură, cum se 
şterge pravul, cum se curăţă ferestrile, cum se 
tratează un servitor, cum se moaie rufele, cum 
se dau cu săpun, cum se freacă pentru-ca să nu 
se roadă, cum se scot din apa dintâiu şi se dau 
în a doua, cum se procede la spălat şi la călcat 
cu rufăria mai fină, cu perdelele şi dantelele, 
cum se cumpără, cum se aleg, cum se conservă 
şi cum se gătesc bucatele, cum în sfîrşit o femee 
trebue să poarte gospodăria, ca să-’i dee soţului 
cea mai preţioasă zestre, o casă, în care se simte 
bine şi din care nu pleacă bucuros la cafenea 
ori la birt.

Această m e n a g e r ă ,  care mai potrivit ar 
pute să fie soţia i n t e n d e n t u l u i ,  urmează de 
asemene să fie pusă la disposiţiunea directriţei.

îi mai trebue acum institutului o direc- 
triţâ, nu însă o femeie însărcinată a da instruc
ţiune în lucrul de mână, nu o femeie subordi- 
nată directorului, ci o directriţă, căreia comitetul 
îi dă toată autoritatea în ceea-ce privesce or
dinea între păreţii institutului chiar şi faţă cu 
personalul didactic.

Şi de ce o asemenea directriţă îi trebue 
neapărat institutului?

Pentru-câ directriţa este aceea, căreia mama 
îşi încredinţează copila. Comitetului „Asocia
ţiunii“, unui director, ori unei subdirectriţă fără 
de nici o autoritate puţine mume îşi vor încre
dinţa odoarele.

Mamele nu-’şi dau copilele în pensionat 
numai pentru-că acasă nu pot să le dee cuve
nita instrucţiune. Le dau adeseori şi pentru-că 
ele însăşi sünt atât de ocupate, încât nu pot 
să le supravegheze precum ar dori. Şi după 
principiile de educaţiune admise şi astăzi în 
cele mai largi cercuri, o copilă se cresce mai 
bine, dacă nu e lăsată nici odată singură, fie 
cu servitorii, fie cu alte copile, fie mai ales cu 
un bărbat. Această supraveghiare la casa pă
rintească nu e totdeauna cu putinţă: o cerem 
neapărat dela un pensionat. Şi dacă adeseori 
prin pensionate copilele iau apucături urîcioase, 
causa este, că nu au fost din destul suprave- 
ghiate ori au fost supravegbiate de persoane 
fără destulă autoritate.

Să ne înfăţişăm acum pensionatul nostru.
Vor fi adunate în el până la o sută de 

copile din deosebitele părţi ale ţerii şi din fa
milii de deosebite condiţiuni sociale, unele mai 
bine crescute, altele cu o crescere mai negligeată, 
răsfăţate ori stricate de servitori, cu apucături 
rele, inclinate spre vorbe şi spre purtări inde
cente ori urîcioase.

E evident, că dimineaţa, când se îmbracă 
copilele şi seara, când ele se desbracă, c i n e v a  
trebue să le observe, pentru-ca să releve drept 
modele pe cele mai gentile şi să mustre pe cele 
mai rău deprinse, pentru-ca încetul cu încetul să 
se egaliseze crescerea lor şi să se producă în in
stitut o atmosferă de nobilă decenţă şi negenată 
naivitate. Şi tot astfel, când copilele şed la measă, 
când ele îşi petrec în oarele de recreaţiune, când 
îşi fac meditaţiunile, într’un cuvânt totdeauna 
trebue să le observe cineva, ear’ acest cineva 
trebue să fie, nu o bonă, ci o persoană cu oare
care cultură şi cu oare-care autoritate.

Altfel eu unul nu pot să-’mi închipuiesc un 
pensionat de d o m n i ş o a r e ,  menit a ne da femei 
de societate.

Muma, când îşi dă copila în pensionat, îşi 
pune dar' întrebarea: Cui o dau? cine are să-’i 
ţină loc de mumă? cine are s’o păzească de în- 
rîuririle stricăcioase cel puţin tot atât de bine ca 
mine?

O subdirectriţă ajutată de o guvernantă 
foarte ocupată şi de o biată de bonă nu poate 
să-’i inspire nici o încredere.

Pentru supravegherea unui institut, în care 
sunt 60—100 de copile se cer, cel puţin 4 pănă 
la 6 femei cu oare-care cultură şi cu oare-care 
autoritate, puse la disposiţiunea unei directriţe 
înzestrate cu cea mai deplină autoritate, fiindcă 
numai aceasta o poate scuti de necesitatea de a 
recurge prea adese-ori la pedepse.

Dar’, — ’mi se va Zice, — nu avem aceste
femei.

Dacă nu le avem, nu înfiinţăm institutul, 
ci ne creăm mai nainte puterile. „Asociaţiunea“ 
nu poate primi asupra ei răspunderea pentru 
crescerea copilelor noastre, dacă nu găsesce pu
terile cuvenite.

Nu este însă adevărat, că nu avem puterile.
înainte de toate nu stă nicăiri scris, că 

puterile aceste trebue să fie românesci, ci din 
contră, e chiar cestiune de tecbnică didactică, ca 
ele să fie în parte străine.

Un profesor de limba franceză e pentru 
noi un lux: ne trebue o franceză, care stă în 
institut şi vorbesce cu elevele ei franţuzesce.

Un profesor de musică e deasemenea lu x : 
ne trebue o profesoară de musică, o Germană, 
care stă deasemenea în institut şi vorbesce nem- 
ţesce cu copilele.

Tot lux e şi un profesor de desemn: luăm 
tot o Germană ori o Franceză.

Acele dintre eleve, care nu se mulţumesc 
cu atât, pot să iee, în institut, lecţiuni private 
dela profesori.

Nu mai încape apoi discuţiune, că îndeo
sebi, pentru primele clase nu învăţători, ci în
văţătoare trebue să aibă institutul, care stau cu 
copilele, cel puţin două şi una pentru lucrul de 
mână în clasele superioare, care deasemenea nu 
urmează neapărat să fie Româncă.

Dar’ directriţa?
Directriţa nu se nasce, ci se creează. Nu 

o putem însă crea decât aşa, dacă o punem în 
fruntea institutului, îi dăm toată autoritatea şi o 
susţinem câtă vreme este în fruntea lui, — abia

„Şi cine a aflat-o şi unde?“ — întrebară.
„M’am dus,“ — Zise pădurarul, „după-ce 

a încetat furtuna, prin pădure, să văZ, dacă nu 
e vre-o stricăciune. Am sosit pănă la vârf la 
molitvii crescuţi împreună, sciţi, cei ce stau dea
supra peşteruţii Victoriei, văd acolo ceva zăcând 
sub găteje. Strig — nimica; mă uit sus, că de 
unde s’au pomenit acolo gătejele, amîndoi mo
litvii sunt ca şi când crâcile împreună cu coaja 
le-ar fi tras cine-va de sus pănă jos. Depărtez 
iute gătejele, sub ele zace Victoria, — omorîtă. 
O trag; era rece. Dela umăr pănă la piciorul 
din stânga haina îi este arsă. De bună seamă se 
bucurase de furtună, ea rîdea totdeauna, când 
fulgera, — ea alergă la vîrf, dela molitvi e o 
vedere frumoasă, s’aşedâ sub ei şi acolo o ajunse 
moartea“.

„Tocmai ca părul nostru“, îşi spuse bunica“. 
„Şi unde aţi pus-o“?

„Am lăsat s’o ducă în pădurărie, e cel mai 
deaproape loc; am să-’i fac însu-’mi îngropă
ciunea, deşi rudeniile se vor supăra poate. Am 
fost la Iernov, să dau de veste. Nu gândiam, 
c’o s’o perdem aşa de curând. îmi va fi dor de 
ea“, Z'se pădurarul.

în momentul acesta glasul clopoţelului din 
Iernov răsună până la ei. Făcură cruce, se pu

seră la rugăciune. Era clopoţelul de moarte 
pentru Victoria.

„Să mergem să ne uităm la ea“, — se 
rugară copiii de părinţi şi de bunica.

„Veniţi mâne, când va zăcea gătată în 
cosciug“, — Z>se pădurarul, se închină şi se 
duse mâhnit.

„De, acuma nu va mai veni la noi Vic
toria, nu va mai cânta la iaz; s’a dus în cer!“ 
— îşi povestiau copiii, ducându-se la lucru, fără 
ca de uimiţi ce erau să o fi întrebat pe bunica 
de contesa.

„De sigur, că în cer, doară destul a su
ferit pe pământ“, — îşi gândi bunica.

Vestea despre moartea Victoriei se lăţi 
iute ca prin trimbiţă în vâlceaua întreagă; fie
care o cunoscea, fiecăruia îi era milă de ea şi 
de aceea îi şi doriau moartea. Mai cu seamă 
o aşa moarte, pe care ci-că D-Zeu o îngăduiesce 
numai la puţini oameni. Dacă mai nainte 
se vorbia de ea cu milă, acum se vorbia cu 
respect.

Când se duse bunica a doua Zi cu copiii 
în castel, să fie desemnaţi şi zugrăviţi de con
tesa, doamna principesă începu să vorbească şi 
de Victoria. Contesa auZind, cât o au iubit cei 
din pădurărie şi dela Bilitoarea cea veche, fă

gădui, că va mai desemna încă odată iconiţa, 
ce a văZut bunica, unde Victoria sta sub copac, 
pentru dl pădurar şi pentru ai lui Proşek.

„Ea fiecăruia ar vré să-’i facă plăcere, 
pănă să nu plece, pe toţi ’i-ar piacé să vă iee 
cu sine,“ zimbi principeasa.

„Şi unde e mai bine, decât între oamenii, 
care ne iubesc; care bucurie e mai bună decât 
să le facem bucurie altora?“ Zise bunica.

Copiii tare se bucurau de chipurile lor — 
de al bunicii nu scia nimene —, se bucurau şi 
de darurile, ce le-a făgăduit contesa şi tăceau ca 
pescii. Bunica cu plăcere se uita, cum sub pe
nelul cel iscusit al fetei, trăsăturile iubitelor feţe 
tot mai vioiu şi mai vioiu es la iveală şi însăşi 
mustra pe nepoţei, decâteori se purtau după obi
ceiurile lor.

„ŞeZi, Ioane, nu te mişca, ca coconiţa 
să te nimerească bine. Tu Barunco, nu sgârci 
nasul ca un iepure alb; Ia ce ai fi atunci. Vi
limé, nu ridica într’una umerele ca gâscă aripile 
când îi cade o peană.“ Ear’ când Adelca s’a 
uitat într’atâta de ea, încât a vîrît degetul dela 
mâna dreaptă în gură, bunica o certă Zicend: 
„Să-’ţi fie ruşine, o fată ca tine, care ar pute 
chiar să taie pânea; trebue să-’ţi presăr odată 
piper pe el.“ (Va urma.)
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apoi, după un an putem sei, dacă bine ori rău 
am ales.

în cel mai rău cas instituim un comitet 
de direcţiune, în care avem un director de s t u d i i  
şi o directriţă, dar’ un pansionat de domnişoare 
condus de un director prin o subdirectriţă, asta 
nu sciu să se mai fi pomenit undeva.

Aceste deocamdată. Mai târâm institutul 
işi va crea el însuşi organele de supraveghere, 
căci multe dintre elevele lui se vor bucura, dacă 
fie gratuit, fie cu preţuri scăzute, fie cu un 
mic onorar, vor mai pute rămâne un an doi în 
institut, ca să-’şi completeze studiile, şi mai bune 
organe de inspecţiune nu ne putem dori.

Dar’ pentru-ca să putem ajunge aici, trebue 
să creăm lucrul din întreg. loan Slavici.

Certurile din Cohalm.
Continuăm punând sub ochii cetitori

lor „ r e c t i f i c ă r i l e “ ce ni se trimit din 
partea părintelui Mircea:

La învinuirile din nr. 113 că: „Românii 
greco-orientali au administrator protopopesc aici 
în loc, dar’ se plâng că nu face pentru scoală 
nemic, că statul îşi face aici în Cohalm scoală 
de stat, că Românii greco-orientali au avut, pănă 
în vara asta va fi anul, un învăţător harnic, 
administratorul a făcut ce a făcut şi învăţăto
rului celui bun ’i-a dat drumul, şi a pus statul 
mâna pe dînsul şi astăzi e învăţător în Valen- 
dorf cu 400 fi.; că subscrisul sünt satrap în pro
topopiat, şi că m’am bucurat de schimbarea con- 
sistorului“, réspund: Numai anonimul afirmă, că 
Românii greco-orientali se plâng asupra subscri
sului pentru scoală, pe altul nu am audit. în 
privinţa scoalei de stat, după cercetările făcute 
am aflat: că un individ anume George Lungu 
din Cohalm, a cerut în numele mai multor Ro
mâni din Cohalm dela inspectorul regesc de 
scoale, ca să li se facă scoală de stat în Cohalm. 
Cerut-a acest individ s i n g u r  scoală de stat şi 
au subscris în cerere p re  c ine  a v o i t — sau 
a făcut aceasta cu consensul tuturor celor sub- 
scrisi, nu sciu, atât însă am aflat că el, adecă 
G eo r g e  L u n g u ,  a cerut scoală de stat cu mai 
mulţi Români din Cohalm.

Cu învăţătorul cel „harnic“ loan Morar 
din Valendorf stă lucrul aşa: Fiind-că comitetul 
parochial nu ’i-a putut mări salarul de 150 fl. 
cuartir şi lemne, dînsul 'şi-a dat demisiunea, şi 
a concurat la un post învăţătoresc în tractul 
Dobrei, unde fiind ales cu salar anual de 300 
fl, a funcţionat ca învăţător confesional dela în
ceputul anului scol. 1884/5 pănă pe la finea lui 
Februarie a. c., când deodată ne trezim că vine 
dela şcoala confesională din acel tract pe la finea 
semestrului I şi intră în şcoala de stat din Va
lendorf ca învăţător. Va să dică e un mare 
neadevăr afirmaţiunea „Săteanului“ că subscrisul 
am făcut ce am făcut şi învăţătorului celui bun 
'i-am dat drumul. Asemene neadevăr este când 
(jice: „statul, se vede, că îndată ce ’l-a văcjut 
liber, adecă fără de pâne, a pus mâna pe dînsul 
şi astădi e învăţător în Valendorf cu 400 fl.,“ 
deoare-ce pe acest învăţător statul nu ’l-a aflat 
fără pâne, ci ’l-a aflat cu salar de 300 fl., şi 
dela acest salar ’l-a luat ca învăţător de stat.

Atât numai cu referinţă la cele publicate 
în „Tribuna“ Nr. 113 cu subscrierea „Săteanul.“

Ce privesce cele publicate în „Tribuna“ 
Nr. 174 tot în contra persoanei subscrisului, că: 
„avem în Cohalm un administrator protopopesc. 
S’a făcut încă din Novembre anul trecut alege
rea de protopop, a fost ales, dar’ alegerea fu 
mulificătă, actul cel mai principal ce a făcut ven. 
consistor pentru Cohalm,“ în privinţa aceasta are 
toată dreptatea corespondentul anonim acum sub 
masca de „Gel,“ adăugând eu numai atât, că 
nulificarea actului meu de alegere, adevărat, a 
fost un act principal, d a r  nu  în  f o l o su l  bi- 
s e r i ce i  şi s coa l e i  n o a s t r e  greco-or.  din 
din Coha l m şi giur ,  ac t  ca r e  va  r ă m â n e  
ca un act  de t r i s t ă  a d u c e r e  a m i n t e  pu
r u r e a  n e s t e r s  d i n  i n i mi l e  c l e r u l u i  şi 
a l e  p o p o r u l u i  a c e s t u i  p r o t o p o p i a t .

Protestul lui George Lungu în prvinţa ale
gerilor membrilor sinodali, aparţine forului com
petent, dar’ nu jurnalisticei. Dacă voiu fi comis 
i l l e g a l i t ă ţ i  şi f a l s i t ă ţ i ,  am forul meu com
petent în această afacere, carele mă va judeca.

în fine, ca de încheere la nenumăratele 
i n c u s e  şi t â n g u i r i  subscrise când de „Să
teanul“ când de „Silvinu“, de altădată de „Gel“

şi mai scie Dcjeu câţi alţi corespondenţi anonimi: 
că biserica noastră greco-orientală din Cohalm 
în curând va dispăre precum şi şcoala, că ad
ministratorul protopopesc nu a făcut şi nu face 
nimic pentru biserica şi şcoala greco-orientală 
din Cohalm etc. etc., în interesul adevărului 
adaug numai următoarele:

Dacă acei mulţi anonimi dela „Tribuna,“ 
scriau sine ira et studio despre activitatea mea 
ca parocb şi ca adm. protop. în Cohalm şi giur, 
trebuiau să constate: că la venirea mea în Co
halm în calitate de paroch şi administrator pro
topopesc, la anu l  1872, nu am aflat altceva, 
decât pe poporul român greco-oriental (vre-o 
s u t ă  famili i) ,  desbinat şi acesta în două părţi. 
La o parte săvîrşia serviciul dumne<jeesc în casa 
sa un preot, care trecuse dela greco-catolici la 
greco-orientali, pentru-ca mai târziu ear’ să se 
ducă dela greco-orientali la greco-catolici; pentru 
ceealaltă parte ţineau serviciul dumne<j.eesc în 
altă casă preoţi din vecinătate. După intrarea 
mea de parocb, spre împăcarea partidelor, se mai 
rîndui lângă mine un capelan, care la dece săp
tămâni însă după ehirotonirea sa ca preot dim
preună cu celalalt preot trecură la biserica gr.- 
cat. din Cohalm cu vre-o 30 familii. Greco-orien- 
talii, la cari s’au perondat aţâţi preoţi după cum 
am arătat, n’aveau necum biserică şi scoală, da r ’ 
n i c i  p ă m â n t  de o p a l mă  p e n t r u  a c e s t e  
şi nici un fel de avere bisericească ori scolastică, 
afară de nisce vestminte şi cărţi bisericesci adu
nate prin milă dela credincioşii din Braşov şi 
giurul Braşovului. Venind eu ca paroch în fruntea 
poporului aceluia mic, în  p r i m u l  s inod  pa
roch ia l ,  am făcut o colectă benevolă de 1600 fl. 
v. a., apoi din cassa alodială opidană am mai exo- 
perat 1000 fl. v. a., şi cu aceştia am cumpărat 
un loc în uliţa principală a opidului Cohalm cu 
2,240 fl. v. a. pe care loc astăcji se află şcoala 
greco-orientală din peatră precum şi o bisericuţă 
modestă din lemn. în  fine am exoperat şi por
ţiunea canonică. Toate aceste le-am făcut cu po
porul acesta mic din Cohalm, restabilind cu mari 
sacrificii şi jertfe vatra parochiei greco-resăritene, 
a cărei biserică, scoală şi casă parochială, etc., 
au fost trecut în posesiunea şi proprietatea greco- 
catolicilor încă înainte cu 70 de ani, la cari se 
află şi astăzi.

Să-’şi noteze dară bine anonimii dela 
„Tribuna“, căci ceea-ce în vre-o şesetjeci de ani 
nu se poate face: a avé şi greco-orientalii biserică 
şi scoală în Cohalm, — s’a făcut dela anul 1873 
încoaci . . . .  Ori cum ar privi cineva lucrul, 
rămâne adevăr, că parochia gr.-or. din Cohalm 
s’a întemeiat sub mine şi sub conducerea mea, 
jertfind acest popor mic pentru scopul acesta 
cel puţin 4000 fl. în 12 ani şi eu aducând se 
înţelege multe osteneli, ca să nu mai amintesc 
şi de contribuirile mele în bani.

încât pentru tractul protopopesc al Cohal- 
mului de care asemenea se vaieră anonimii dela 
„Tribuna“, vor afla: că to t  eu şi nu a l t u l ,  
la anul 1871 în calitate de administrator prot., 
am înfiinţat cu mari greutăţi un fond tractual 
scolastic ce are menirea de a servi cu timpul 
ca temelie pentru o scoală normală română şi 
care fond aproape la 2000 fl. se administrează 
de organele competente bisericesci.

Nicolau D. Mircea,
paroch şi adm. protopop.

C r o n i c ă .
Parastase întru memoria fericitului 

împărat losif al Il-lea şi a desrobirii ţe- 
renilor s’au ţinut — precum ni se scrie — în 
amândouă bisericile române din I g h i u  (lüngä 
Alba-Iulia) şi în biserica română gr.-or. din Alba- 
Iulia. Aci, invitaţi fiind, au luat parte la pa
rastasul pentru fericitul împărat şi ofiţerii fără 
serviciu.

*
Concurse de stipendii. Cu începutul 

anului scolastic 1885/6 se vor conferi din sti
pendiile în aur ale „fundaţiunii“ Francisc losif 
Elisabeta“ pentru politechnicul din Budapesta 
4 stipendii, pentru cel din Leopol 2 stipendii 
de câte 300 fl., mai departe tot în suma de 
câte 300 fl., pentru politechnicul din Brünn, 
pentru politechnicul german din Praga şi pentru 
şcoala de agricultură superioară din Viena, câte 
un stipendiu.

Concurenţii au a-’şi provedé cererile, scrise 
cu mâna propriă şi adresate Maiestăţii. Sale, cu 
următoarele documente: 1. Atestat de botez.
2. Atestat de paupertate în care sünt de a se 
nota şi relaţiunile familiare. 3. Atestat de ma
turitate, şi la caşul dacă concurentul e deja 
ascultător de universitate, e de a se alătura şi

atestatul şcolar de pe anul expirat. E de ob
servat că dintre concurenţi vor fi preferiţi cei 
ce încep acum cursul universitar.

în cerere e de a se adauge şi împregiu- 
rarea dacă petentul mai posede vre un stipendiu 
sau alt ajutor, indicând totodată şi secţiunea 
universitară la care voiesc a se aplica.

Cererile astfel provédute sunt a se adresa 
pănă în 10 Septemvrie st. n. direcţiunii funda- 
ţinnilor preaînalte private familiare îu Viena (k. 
k. allerchöchste Privat und Familien-Fonds-Di- 
recţion in Wien). Cererile mai târziu incurse 
nu se vor lua în consideraţiune.

*
Candidat de primar în Deva — precum 

’i-se scrie lui „Sieb.-d.-Tageblatt“ e negustorul 
din Haţeg, Anton I s s e k u t z ,  despre care se 
susţine, că a terminat cursurile iuridice.

Fica inginerului din Deva, — o copilă 
încă — a fost muşcată înainte cu vre-o 9 sau 
10 săptămâni de un câne turbat. în noaptea 
dinspre 24 1. c. n., copila a reposat în urma 
cumplitelor chinuri ale turbării.

*

„Magyar vendégszeretet“. Se pare că 
Maghiarii au folosit ocasiunea cu ospetarea Fran
cezilor pentru a se ospeta ei înşişi. Fără în- 
doeală însă că s’au compromis şi cu ospitalitatea 
lor lăudată. Această convingere o câştigăm din 
cele ce cetim în o notiţă adusă de „Neue freie 
Presse“ pe care <fiarul din Viena a primit-o 
dela corespondentul seu din Pesta. Sub titlul 
„Francezii în Ungaria“ corespondentul lui „N. 
fr. Pr. “ scrie :

„Raporturile noastre despre petrecerea oas
peţilor francezi în Ungaria au provocat indig- 
uaţiunea unei părţi din Presa de aici, ceea-ce 
însă nu exclude de loc împregiurarea, că ob
servaţiile noastre, destul de nevinovat făcute, să 
tălmăcească părerile tuturor oamenilor prudenţi din 
Ungaria. însuşi Francisc P u l s z k y ,  care a fungat 
ca pater familiae la această primire, nu poate 
îneca câteva amărîciuni, pe care le dă astăzi 
în „Pesti Hírlap“ compatrioţilor sei ca să le 
guste.

„Noi am arătat Francezilor“ — scrie bă
trânul — „că cu ocasiunea mult renumitei noastre 
ospitalităţi am uitat foarte adeseori toate regulele 
bunei cuviinţe, cari cer ca mai ântâiu să ne în
grijim pentru comoditatea damelor şi a oas
peţilor. S’a întâmplat nu arareori, că noi ne-am 
îmbulŢt la mesele aşternute, precând Francezii 
nu mai aflau loc şi trebuia să-’i facem pe com
patrioţii noştri atenţi la aceea, că Francezii stau 
în picioare. în fiecare cas ca şi acesta respec
tivul compatriot afla de cuviinţă să se scoale 
vecinul seu, ear’ nu el însuşi. Am arătat oas
peţilor noştri că aristocraţia noastră, cu puţină 
excepţiune, e departe de arte şi literatură, chiar 
şi atunci când aceasta e representantă prin Fran
cezi excelenţi, cum a fost în caşul present. 
Pentru-ca oaspeţii să se convingă şi despre 
aceea, că în vinele noastre nu curge sângele 
evlavios fino-ugric, ci sânge sălbatic turcoman, 
s’au aflat şi de aceia cari, înferbântaţi de vin, 
au trântit de pământ şi au spart în antişambrul 
museului după datina străbună nu numai pă
hărele, ci şi sticlele. Spre norocirea noastră 
pe timpul acela mai era de faţă numai un 
Francez, care fiind întunecat şi el de cap, poate 
că nu a observat această turbare. Aş fi depus 
bucuros un astfel de hîrb în museu, de cumva m’aş 
fi convins că el va fi ultimul suvenir al vechiului 
b e t y á r i s m ;  deoare-ce însă, spre durerea mea, 
sciu că astfel de scene, cari nu pot să se în
tâmple în o societate cultă nici când, ce e drept 
au devenit şi la noi mai rari, dar’ încă tot nu 
tmnt pe deplin stigmatisate de opiniunea publică, 
de aceea am dispus simplu să se măture“.

Corespondentul lui „Neue freie Presse“ 
continuă apoi în modul următor:

„în acest ton de amărîciune îşi scrie dl 
Pulszky sfîrşitul articolului seu şi nu se poate 
supăra omul pe el când reduce primirea Fran
cezilor în Ungaria în un ton exaltat la o ex- 
cursiune politică în legătură cu introducerea de 
vămi prohibitive din partea Germanilor în contra 
agronomiei ungare. Francisc Pulszky representează 
în dieta ungară pe ţerenii germani din Verbasz, 
şi aceştia au sSvîrşit o faptă bună trimiţând în 
dietă pe bravul cocoş de luptă al liberalismului; 
dar’ anevoiă îi vor ierta că a uitat în entusias- 
mul seu că în acelaşi timp şi Francezii mă- 
dăriţi de el n’au fost prosti, ci ne-au impus 
vămi pe săcară, cari fac imposibil ori-ce export 
al nostru de cereale spre patria céléi mai tinere 
naţiuni surori. Dealtmintrilea beţiei ţerii îi ur
mează trezia generală.

„în un articol excelent sbiciuiesce şi „Neues 
Pester Journal“ exageraţiunile ridicole ce s’au 
săvîrşit aci şi-’şi închee expunerile sale prin o 
anecdotă cunoscută dar’ foarte potrivită: Un 
aristrocat cam derangiat a voit să câştige pentru 
ordinarea stării sale financiare conlucrarea unui 
banchier avut. ’L-a primit pe acesta cu o os
pitalitate princiară. Financierul nu putea în
destul lăuda amabilitatea şi gustul ospetarului, 
dar’ era totuşi de părere că nu poate lua 
asupra-’şi ordinarea finanţelor aristocratului 
seu amic.

„Spre sfîrşit eată cuvintele unui Francez: 
în mijlocul ameţelii unui banchet princiar, Pa-

risianul s’a adresat cătră vecinul seu Ungur cu 
cuvintele: „Sciţi d-voastre cum ’mi-se pare toată 
istoria? Ca-şi-când am fi în o casă de nebuni, 
ai cărei internaţi îi arangează directorului lor o 
festivitate“.

Atâta ne spune corespondentul (jiarului 
„Neue freie Presse“.

*
Tîrgul de ţeară din Sibiiu. Tîrgul de 

oi începe în 4 Septemvrie, ear cel de cai şi 
vite cornute în 9 Septemvrie.

*
Câştiguri neridicate. Din losurile K e

g le  vieh- pănă acum nu s’au insinuat treţ mii 
patru sute optzeci şi şepte de câştiguri. Intre 
aceste câştiguri sünt două principale de câte 
10,000 fl. cu numerii 19,410 şi 46,371. Apoi 
mai sünt: un câştig de 1500 fl., două de câte 
500 fl., două de câte 200fl., patru de câte 100 fl., 
opt de câte 50 fl., douăzeci de câte 30 fl., şi 
3428 de câte 10 fl.

I*osia ultimă.
Pilsen, 27 August n. Maiestatea Sa 

a sosit la oara 1 d. a. fiind primit în 
mod entusiastic. La vorbirea de bine- 
ventare pronunciată în limba cehă şi 
germană a primarului, Maiestatea Sa a 
răspuns parte în limba cehă, parte în cea 
germană, ear’ la vorbirea cehă a presi- 
dentului de cerc, Maiestatea Sa a răspuns 
numai în limba cehă.

Budapesta, 27 August n. Conferenţa 
advocaţilor a ales astăzi în şedinţa ple
nară : de president pe advocatul din Buda
pesta H o d o s s y ;  de vice-presidenţi pe 
K ö r y , advocat în Balassa-Gy armat şi pe 
R i t s o k , advocat în Oradea-mare. Ale
gerea cassarului şi a secretarului e prefiptă 
pentru şedinţa proximă de poimâne.

Kremsier, 27 August n. Ţarul şi 
Ţarevna au plecat ieri seară direct la 
Peterhof. Maiestatea Sa Monarchul Austro- 
Ungariei a plecat la Pilsen, ear’ împără
teasa şi principele de coroană la Viena.

Madrid, 27 August n. Se asigură, 
că cabinetul spaniol a hotărît să rumpă 
relaţiunile cu Germania dacă declaraţiunile 
anunţate din partea acesteia nu vor da 
satisfacţiune onoarei Spaniei. O mulţime 
de oraşe spaniole s’au asociat la demon- 
straţiunile antigermane din Madrid.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI.“
Triest, 28 August n. Principesa de 

coroană S t e f á n i a  a sosit ieri aci; a fost 
primită cu mare entusiasm.

Praga, 18 August n. O parte a lu
crătorilor constituiţi în grevă a început 
lucrul; restul trebue că se va rentoarce 
la fabrici încă în decursul Ţilii.

Agram, 28 August n. Episcopul 
Teofan Z s i v k o v i c s  a mustrat din inci
dentul alegerii pentru congres pe preotul 
P l a s k i  pentru agitaţiuni. P l a s k i ,  iritat 
pentru aceasta, ’l-a bătut rău pe episcop. 
Primarul comunal a intervenit; atentatorul 
a fugit.

Dublin, 28 August n. în  satul Mu- 
l l i n a v a t t  s’au întemplat turburări se
rioase ; poliţia a voit să incasseze banii res
tanţi din arénde, a fost însă atacată de o 
massă de vre-o 2000 de ţereni; s’au făcut 
răniri număroase.

Petersburg. 2u August n. Ţarul şi 
Ţarevna au trecut ieri graniţele rusesci. 
G i er s a telegrafat la Petersburg: Părechea 
noastră domnitoare e foarte mulţumită cu 
primirea ce ’i-s’a făcut la Kremsier şi cu 
înţelegerea ce a domnit cu prilegiul în
trevederii.

Director: lo a n  Slavici.
Redactor responsabil: Cornel Pop P ăcu ra r
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Soiri economice.
Starea séménáturilor şi a economiei rurale 

dela 11—19 August n. a. c. în următoarele 
comitate:

C a r a ş - S e v e r i n .  în cercurile: Ora viţa, 
Bozovici, Crasova, şi în cercurile de pe lângă 
Murăş, secerişul grâului, sScărei i al ovésului e 
în curgere, plantele de sapă sünt în stare bună, 
cu deosebire cucuruzul promite o recoltă bogată; 
poame, struguri sönt în abundanţă. Starea sani
tară a vitelor e bunişoară.

C i u c. în ţinuturile acestui comitat secerişul 
séménáturilor de toamnă şi al celor de primăvară 
e în curgere şi promite recoltă bună. Cucuruzul 
se desvoaltă bine, crumpenele în multe locuri — 
din causa ploilor — au început a putre()i. între 
vitele cornute domnesce boala de gură şi de unghii, 
ear’ între porci boala de gűt.

F ă g ă r a ş .  în cercurile: Făgăraş, Bran 
şi Şercaia desele ploi au împedecat tare secerişul, 
recolta după resultatul de până acum, se poate 
numi mijlocie. Poame sânt destule, nutreţ e 
puţin; starea sanitară a vitelor e îndestulitoare.

H u n e d o a r a .  în cercurile: Haţeg, Ilia 
şi Orăştie secerişul e terminat, treeratul e în 
curgere; recolta în grâu şi săcară se poate numi 
mijlocie, ear’ în ovés mijlocie şi sub-mijlocie. 
Cucuruzul şi strugurii se desvoaltă bine, tutunul, 
pe unde s’a séménat, e slab ; între vitele cornute 
domnesce boala de gura şi de unghii, precum 
şi între rîmători durerea de grumazi; celelalte 
Ínsé sânt pe deplin sănătoase.

M a r a m u r ă ş .  Aici încă preste tot secerişul 
e terminat, recolta e parte mijlocie, parte sub- 
mijlocie. Desele ploi au causat daune însemnate 
în ceea-ce privesee prepararea nutreţului pentru 
vite; cucuruzul prospiciază bine şi asigură pe 
bietul muncitor de o recoltă bună. Poame, 
afară de prune, sânt în abundanţă, atacate fiind 
însă de vermi, cad în mare măsură înainte de 
a se coace. Starea sanitară a vitelor, cu puţine 
excepţiuni se poate numi bunişoară.

M u r ă ş - T u r p a .  în cercul Reghinului- 
săsesc şi în cele superioare şi inferioare ale 
Murâşului, secerişul s’a terminat, recolta e în
destulitoare; plântele de sapă, şi cu deosebire

cucuruzul, se desvoaltă bine. Nutreţ e cam puţin, 
poame sânt destule; starea sanitară a vitelor e 
mulţumitoare.

Odorbeiu .  în cercurile Homorod, Odorbeiu 
şi Cristur, secerişul sămănăturilor de toamnă e 
terminat, al celor de primăvară însă e încă în 
curgere. Recolta preste tot e mijlocie, plântele 
de săpat se desvoaltă frumos; în acest comitat 
sânt foarte însămnate stricăciunile causate de 
grindină cu deosebire în poame; cu toate aceste 
însă în ăst-an încă vor fi destule poame. Starea 
sanitară a vitelor ar fi mulţumitoare, însă între 
vitele cornute bântuie boala de gură şi unghii.

Să t ma r .  Treeratul în acest comitat e în 
curgere, dar’ de va ţine încă timpul favorabil, 
preste scurt se va şi termina. Recolta în privinţa 
cualităţii e mulţumitoare, în cea cuantitativă însă 
nu corăspunde aşteptărilor. Cucuruzul încă e 
slăbuţ, în general plântele de sapă au suferit 
mult din causa secetei. Sămănatul rapiţei e în 
curgere; poame sât foarte multe, pepeni însă 
sunt puţini. Vitele sânt deplin sănătosae.

Se la g  iu. Treeratul încă e în curgere, 
recolta e îndestulitoare. Plântele de săpat se 
desvoaltă bine şi promit recoltă bună; în cercul 
Tăşnadului însă cucuruzul e slăbuţ. Poame sânt 
destule, starea sanitară a vitelor e mulţumitoare.

(Va urma.)

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 26 August n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 44 cr. pănă 45— cr., 
unguresci grei, tineri 46.— cr. pănă 47.— cr., de mijloc 
46.— cr. pănă 47.— cr., uşori 46.— cr. pănă 47.— cr.! 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 40.— cr. pănă 41.— cr., de 
mijloc 40.— cr. pănă 41 ‘/a- cr., uşoară 41.— cr. pănă 
42.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei 37.— cr. pănă 
38.— cr., transito de mijloc 38.— cr. pănă 38‘/2. cr., 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s e r b e s c i i  
grei 40.— cr. pănă 42.— cr., transito de mijloc 40.— cr' 
pănă 42.— cr., transito uşori 40.— cr. pănă 42.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu  g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
cumpeniţi la gară.

Cursul pieţei din Sibiiu.
din 28 August st. n. 1885.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.84 vend. 8.88
Lire turcesci . . . . * * ft 11.10 ft 11.15
Im peria li.......................... * * » 10.10 ft 10.15
Ruble rusesci . . . . * * ft 1.22 ft 1.20

Bursa de Budapesta
din 27 August st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6°/0 .........................................
n n n n 4 % .................................
„ „ hârtie „ 5°/0 .........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune).........................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de osi ling.

(2-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ling'

(3-a emisiune)....................................................]
Bonuri rurale ung.......................................

n » » c u  cl. de s o r ta r e .....................
„ » „ bănăţene-timişene.....................
» » » cu cl. de s o r ta r e .....................
» „ transilvane..........................................
» „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . .
împrumut cu premiu ung..........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . ]
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
„ „ aur a u s t r i a c ă .........................................

Losurile austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

» „ de credit ung.................................
» n » » austr...............................

Argintul........................................................  ,
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’ori.............................................................
Mărci 100 imp. germ âne.........................................
Londra 10 Livres S terlinge....................................

98.90
92.35

148—

98.25

124.—

108.75
102.50
101.50
101.75 
101.25
101.50 
102—
98—

118—
122.75 
82.70 
83.40

109—
139—
870—
288—
288.70

101 — 
5.89 
9.87 

61.05
124.50

Bursa de Viena
din 27 August st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6 % ..............................
» » » » ^ ° /o ...................................
„ „ hârtie „ 5»/0 .........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(2-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(3-a emisiune)........................................................
Bonuri rurale ung......................................................

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . ■ .
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .
Împrumut cu premiu ung...............................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . ! '
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ...................................

„ „ argint austriacă.........................................
Rentă de aur a u s t r i a c ă ....................................j
Losuri austr. din 1860 \ j
Acţiunile băncei austro-ungare . . . .  .

» » „ » _ austr. . . .  . .
„ » d e  credit ung.................................

Argintul...................................................
Galbeni împărătesei..........................
Napoleon-d’ori...............................’ ’
Mărci 100 imp. germ âne....................
Londra 10 Livres S terlinge.....................

98 90
92.40 

148—

98.40

124.50

109—
102.50
101.50 
102—
101.25
102.25 
102—

97.75
118.25 
123—
87 80 
83 35 

108 70
139.25 
869—
288.25 
288.70

5.89
9.88 Ve
61.05

124.60

Bursa de Bucuresci.
Cota oficială dela 27 August st. n. 1885.

Renta amort. (5°/o) • • • Cump. 43 Vo- vénd. 93—
„ Rur. conv. (6°/o) • • ft -- .---

Acţ. de asig. Dacia-Rom. n 276— ft ___
Banca naţională a României n 1230— ft ___
lmpr. oraş. Bucuresci. . . ft 30— ft 31—
Credit mob. rom.................... ft -- .--- ____
Acţ. de asig. Naţionala . . n 226 Ve- ft __#_
Scrisuri fonciare urbane (5%) ft ft 89. </4
Societ. const............................ ft 171V*. 230—
Schimb 4 l u n i .................... n 34—
A u r ......................................... n —— ft 10.80

L O T E R I E .
Tragerea din 26 August st. n.

Brünn: 46 24 60 32 83.
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Publicaţiune.
Dreptul de crîşmărit în comuna Sibiel 

se va exarénda prin licitaţiune publică pre 
timpul din 1 Ianuarie 1886, pănă în 
31 Decemvrie 1888.

Licitaţiunea se va începe în 20 Sep
temvrie st. n. în cancelaria comunală din 
Sibiel la 2 oare după ameadi cu preţul 
de strigare de 1200 fl. pe an, prelfingă 
depunerea unui vadiu de 10%. Oferte 
în scris nu se primesc.

Condiţiunile detailate se pot lua la 
cunoscinţă în cancelaria subscrisului şi la 
primăria comunală din Sibiel în oarele 
oficioase.

S ă l i ş t e ,  în 23 August 1885.
Pretorul cercului.

a o familie română se primesc în vipt 
■“ "2— 3 băiete din casă bună, unde pot 
avé prelfingă pro vedere şi instrucţiune 
în clavir, limbi, etc.

Adresa la expediţia. [i77j i_ i

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii, ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1885.
Budapesta—Predeal Predeal—Budapesta

Tren
omnibus

Tren
scwlsrat

Tren
omnibus

Tren
de

porsowe

Viena — 7.15 —- —

Budapesta 6.47 1.45 3.15 6 .2 0

Szolnok 1 1 .2 2 3.51 7.29 9.26
P. Ladány 2.25 5.28 8.27 11.40

Oradea-mare | 5.33 6.46 — 1.28
9.37 1.52

Várad-Velencze — — 9.45 2  —
Fugyi-Vásárhely — — 9.59 2 .1 1
Mező-Telegd — 7.14 10.28 2.34
Rév — 7.42 1 1 .8 6 3.18
Bratca — — 1 2 .1 0 3.41
Bucia — — 12.43 4.01
Ciucia — 8.31 1.31 4.26
Huiedin — 9.01 2.56 5.08
Stana — — 3.29 5.27
Aghiriş — — 4 — 5.50
Ghirbău — — 4.18 6 .0 2
Nedeşdu — — 4.36 6.24

Cluj {
— îo .o i 5.05 6.43

12.05 10.16 — 7.03
Apahida 12.31 — — 7.26
Ghiriş 2.16 11.25 — 8.54
Cucerdea 3.32 11.45 — 9.43
Uioara 3.41 — — 9.51
Vinţul de sus 3.50 — — 9.58
Aiud 4.25 12.08 — 10.24
Teiuş 5.10 12.29 ' -W 10.59
Crăciunel 5.44 — --■ 11.28
Blaj 6 .0 2 12.57 — 11.44
Micăsasa 6.40 — — 12.18
Copşa mică 7— 1.32 5.40 1 .0 1

Mediaş — 1.45 6 .0 1 1 .2 2

Elisabetopole — 2.06 6.40 1.56
Sighişoara — 2.38 7.35 2.44
Haşfalău — 2.50 8.01 3.02
Homorod — 3.48 10.05 4.41
Ágostonfalva — 4.19 1 1 .0 2 5.30
Apatia — 4.34 11.37 6.03
Feldioara — 4.53 12.32 6.35

( — 5.20 1.09 7.14
Braşov 1 — 5.30 1.50 —

Timiş — 6.07 2.48 —
Predeal — 7.30 3.23

Bucuresci — 11.35 9.40

Tren
de

psrsom
Tren

Moslmt
Tren

omnibus
Tren

omnibus

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus
Uioara
Cucerdea
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nedeşdu
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi-Vásárhefy 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

{

6.22
7.01
7.83
8.01
8.45 

10.10 
10.89 
11.19 
11.54 
12.12 
12.37 
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55
3.17
3.24
3.36
4.11
5.36
5.56
6.08
6.29
6.45
7—
7.26 
7.48 
8.28 
8.47
9.06
9.26 

10.01 
10.20 
10.30 
10.37 
10.51 
12.50

3.06
6.-
3.-

9.47
10.11
10.44
10.51 
11.18 
11.36
11.51 
12.23

1.19
1.37
2.06
2.25
2.36
2.41

3.13

3.45
4.01

4.29
4.50

5.58
6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.14

2.10
8—

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37
8.21
9.05
9.43

10.02
6 . 

6.20 
6.59 
7.15 
7.43 
8—  
8.29 
8.55 
9.04 
9.32

10.32
12.32
12.59

10.37
1.45
5.34

10.05

8—
8.34
8.59
9.56

10.16
11.04
12.17
12.47

1.21
2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.06

5.35
8.22

10.30
6 .0 ö |

N ota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Budapesta-Arad—Telus

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos 
Alba-lulia 
Teius

2.56
3.3i

Tren
acce
lerat

7.15
1.45
4.02
7.53

O?
6.59

33

Tren
de

ţirsoue

11 -
8.05

11.02
3.87
4 —
4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57
6.42 
7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.40

10.10
10.34
11.04
11.21
12.05

Tren
omnibus

8 . 
12—  

5.55
6.05
6.19
6.46
7—
7.23 
7.51 
8.10 
8.58 
9.28 
9.56

10.17
10.38
11.05
11.55
12.24
12.53

1.22
1.40
2.24

Teiuş—Arad—Budapesta

Tren
de

persoane

T e iu ş
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad j
Szolnok
Budapesta

Viena

12.39
1.10

Simeria (Piski)—Petroşeui

Arad—Timişoara

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timisoara

Tren
omnibus

6.00
6.25
6.50
7.19
7.38
7.56
8.42

Tren
de

persoane

12.55
1.21
1.46
2.18
2.36
2.53
3.40

Tren
de

persoane

8.25
8.36 
8.54 
9.13
9.25
9.36 

10.06

Tren
omnibus

Tren
de

ptrso&no

11.09 3.56
11.56 4.27
12.20 4.53
12.25 5.19

1.19 5.41
1.48 6.08
2.35 6.39
3.04 7.04
3.36 7.29
3.50 7.41
4.25 8.12
5.09 8.49
5.56 9.29
6.18 9.49
6.57 10.23
7.12 10.37
7.27 10.52
7.56 11.18
8.10 11.32
9— 12.20
2.39 4.53
7.10 8.16
— 6.05

Tren
accelerat

8 -

Petroşeni—Simeria (Piski)
Tren

de
persoane

Tren
omnibus

Tren
omnibus

Tren
omnibus

Tren
omnibus

Tren
de

persoane

Simeria 6.30 11.50 2.23 Petroşeni 6.49 9.33 5.28
Streiu 7.05 12.27 3— Baniţa 7.27 10.14 6.06Haţeg 7.53 1.19 3.49 Crivadia 8.06 10.54 6.45Pui 8.46 2.10 4.40 Pui 8.50 11.37 7.25Crivadia 9.33 2.57 5.28 Haţeg 9.13 12.17 8.02
Baniţa 10.11 3.35 6.07 Streiu 10.16 12.58 8.44Petroşeui 10.43 4.04 6.39 Simeria 10.53 1.35 9.15

Timişoara—Arad

Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

Tren
de

persoane

6.07
6.40 
6.51
7.08 
7.23
7.40 
7.50

Tren
de

persoane

12.25
1.16
1.34
2.04
2.25
2.54
3.10

Copşa mică--Sibiiu

Copşa mică __ — 3.02 1.11
Şeica mare — — 3.30 1.32
Loamneş — — 3.47 2.01
Ocna — — 4.09 2.24
Sibiiu — — 4.26 2.44

Sibiiu—Copşa mică
Sibiiu — __ 10.25 11.47
Ocna — — 10.46 12.05
Loamneş — — 11.09 12.29
Şeica mare — — 11.32 12.50
Copşa mică — —  ‘ 11.52 1.07

Cucerdea—Oşorheiu
Cucerdea 4.40 10.00 3.50 12.19
Cheţa 5.10 10.31 4.21 12.50
Ludoş 5.31 10.53 4.43 1.12
M. Bogat 5.41 11.03 4.43 1.22
Cipeu-Iernut 6.18 11.44 5.31 2.03
Kereló'-Sz.-Pál 6.33 12.00 5.46 2.18
Nireşteu 6.56 12.26 6.10 2.45
Oşorbeiu 7.15 12.46 6.30 3.05

Oşorheiu—Cucerdea

Oşorheiu 6.34 12.06 8.45 12.25
Nireşteu 6.55 12.27 9.06 12.55
Kereló'-Sz.-Pál 7.16 12.51 9.28 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 9.49 1.54
M. Bogat 8.07 1.50 10.20 2.31
Ludoş 8.21 2.07 10.34 2.46
Cheţa 8.38 2.21 10.51 3.06
Cucerdea 9.07 2.50 11.20 3.40

Simeria (Piski)— IJuiedoara
Simeria (Piski) 6.40 — — —

Cérna 7.01 — — —

IJniedoara 7.30 — — —

Uniedoara--Simeria (Piski)

IJniedoara 10.18 — —

Cérna 10.44 — — —

Simeria (Piski) 11.03 — — —

, Ghiriş—Turda

î Ghiriş 5.19 — 10.37 4.16
Turda 5.40 — 11.04 4.37

Turda—Ghiriş
Turda 8.20 — 1.41 10.10

) Ghiriş.  9 8.41 — 2.06 10.31

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţfi în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Hiohail Serala.




